=T o

Operating instructions en

Mode d'emploi o
Brugsanvisning F
Bruksanvisning svf
Bruksanvisning F
Kayttiohje '
MHCTRYKUMA N0 3KCANYaTaLuyu "
Kulllanma Talimati r
Jlazia¥ Juls ar
LietoSanas pamaciba r
Instrukcija r
Kasutusjuhend r
IHCTPYKLUA 3 EKCRAVATALYI uki
Maiipanany 60MbIHWA 6acWbINBIK, kki
RIBHEE i
AF2HEM ko

RIERBE h
R o







BRUKSANVISNING | ORIGINAL

SF 10W-A22 / SF 8M-A22 Batteridriven borrskruvdragare

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander verktyget.

Forvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med verktyget.

Lamna aldrig ifran dig verktyget till andra per-
soner utan att dven ge dem bruksanvisningen.
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1 Allman information

H Siffrorna hanvisar till bilderna. Bilderna hittar du i borjan
av bruksanvisningen.

| den hér bruksanvisningen avser “verktyget” alltid
den batteridrivna borrskruvdragaren SF 10W-A22 eller
SF 8M-A22 med insatt batteri.

Produktoversikt E

% Sidohandtag

Omkopplare for héger- och vénstervarv med
pakopplingsspéarr

(3) Fyrstegs véxelbrytare

(4) Stréombrytare (med elektronisk varvtalsreglering)

(5) Handtag

Instaliningsring for vridmoment och borrning

Snabbchuck

Inspelning for balteshake

Belysning

Batteri

(D) Laddningsstatus- och felindikering (litiumjonbatteri)

(12) Utlésningsknapp med extrafunktion for visning av
laddningsstatus

REEEERE!

1.1 Riskindikationer och deras betydelse

FARA
Anger 6verhdngande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dédsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA

Anvands for viktiga anmérkningar och annan praktisk
information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar
Varningssymboler

Varning:
Allmén fara
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Pabudssymboler

Las bruksan-
visningen
fore
anvandning

Ovriga symboler

/

o /min === 7%
Nominellt Varv per Likstréom Borrning
varvtal, minut utan slag
obelastat

Har hittar du identifikationsdetaljerna pa utrustningen
Typbeteckningen finns pa typskylten pa verktygets fot
och serienumret finns pa sidan av holjet. Skriv in dessa
uppgifter i bruksanvisningen s att du alltid kan ange dem
om du vander dig till var representant eller serviceverk-
stad.



Typ:

Generation: 01

Serienr:

2 Sikerhetsforeskrifter

OBSERVERA

Séakerhetsforeskrifterna i kapitlet 2.1 innehaller alla all-
ménna sakerhetsforeskrifter for elverktyg, enligt géllande
normer. Darfér kan det finnas anvisningar som inte &r
tillampliga for alla verktyg.

2.1 Allmanna sakerhetsforeskrifter for elverktyg

a)

/\ VARNING

Las alla sdkerhetsforeskrifter och anvisningar.
Att inte iaktta sékerhetsforeskrifter och anvisningar
kan orsaka elstétar, brand och/eller allvarliga per-
sonskador. Forvara alla séakerhetsforeskrifter och
anvisningarna pa ett sikert stille for framtida an-
vandning. Begreppet “elverktyg” som anvands i sa-
kerhetsforeskrifterna avser natdrivna elverktyg (med
néatsladd) och batteridrivna elverktyg (sladdldsa).

2.1.1 Séker arbetsmiljo

a)

b)

Hall arbetsomradet rent och vél belyst. Oordning
eller bristféllig belysning pa arbetsplatsen kan leda
till olyckor.

Arbeta inte med elverktyget i omgivningar med
explosionsrisk dar det finns brannbara vétskor,
gaser eller damm. Elverktygen alstrar gnistor som
kan antdnda dammet eller gaserna.

Hall barn och obehériga personer pa betryggande
avstand under arbetet med elverktyget. Om du
stdrs av obehdriga personer kan du férlora kontrollen
over elverktyget.

2.1.2 Elektrisk sakerhet

a)

Elverktygets elkontakt maste passa till viggutta-
get. Elkontakten far absolut inte &ndras. Anvand
inte adapterkontakter tillsammans med skydds-
jordade elverktyg. Originalkontakter och lampliga
vagguttag minskar risken for elstétar.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror,
virmeelement, spisar och kylskap. Det finns en
storre risk for elstétar om din kropp &r jordad.
Skydda elverktyget fran regn och vata. Tranger
vatten in i ett elverktyg Skar risken for elstotar.
Anviand inte kabeln pa ett felaktigt satt, t.ex. ge-
nom att bara eller hdnga upp elverktygetiden eller
dra i den for att lossa elkontakten ur vagguttaget.
Hall natsladden pa avstand fran varmekallor, olja,
skarpa kanter och rérliga delar. Skadade eller till-
trasslade kablar 6kar risken for elstétar.

Nar du arbetar med ett elverktyg utomhus, anvand
endast en forlangningskabel som ar avsedd for
utomhusbruk. Om en |1amplig forlangningskabel for
utomhusbruk anvénds minskar risken for elstotar.

f) Om det ar alldeles n6dvandigt att anvanda elverk-
tyget i fuktig miljé ska du anvénda en jordfelsbry-
tare. Anvéndning av jordfelsbrytare minskar risken
for elstotar.

2.1.3 Personsakerhet

a) Var uppmarksam, ha uppsikt 6ver vad du gér och
anvand elverktyget med fornuft. Anvand inte el-
verktyget nar du ar trott eller om du ar paverkad
av droger, alkohol eller mediciner. Under anvand-
ning av elverktyg kan &ven en kort stunds bristande
uppmarksamhet leda till allvarliga personskador.

b) Bér alltid personlig skyddsutrustning och skydds-
glaségon. Den personliga skyddsutrustningen, som
t.ex. dammskyddsmask, halkfria sékerhetsskor,
hjalm eller horselskydd - med beaktande av
elverktygets modell och driftsatt - reducerar risken
for kroppsskada.

c) Undvik oavsiktlig igangséttning. Se till att elverk-
tyget ar frankopplat innan du ansluter det till nat-
strommen och/eller batteriet, tar upp det eller bar
det. Om du bér elverktyget med fingret pa strombry-
taren eller ansluter ett tillkopplat verktyg till natstrém-
men kan en olycka intréffa.

d) Ta bort alla instéllningsverktyg och skruvnycklar
innan du kopplar in elverktyget. Ett verktyg eller
en nyckel i en roterande komponent kan medféra
kroppsskada.

e) Undvik en onormal kroppshalining. Se till att du
star stadigt och haller balansen. D& kan du lattare
kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

f) Barlampliga kldder. Bar inte 16st hangande klader
eller smycken. Hall haret, kladerna och hands-
karna pa avstand fran rorliga delar. Lost hdngande
klader, smycken och langt har kan dras in av rote-
rande delar.

g) Naér du anvander elverktyg med anordningar for
uppsugning och uppsamling av damm, bér du
kontrollera att dessa anordningar &r ratt monte-
rade och anvénds korrekt. Anvands en dammsu-
gare kan faror som orsakas av damm minskas.

2.1.4 Anvéndning och hantering av elverktyget

a) Overbelasta inte verktyget. Anvind elverktyg som
ar avsedda for det aktuella arbetet. Med ett lamp-
ligt elverktyg kan du arbeta béttre och sékrare inom
angivet effektomrade.

b) Ett elverktyg med defekt strombrytare far inte
langre anvandas. Ett elverktyg som inte kan kopplas
in eller ur &r farligt och maste repareras.

c) Dra ut elkontakten ur uttaget och/eller ta ut batte-
riet innan du gor installningar, byter tillbehér eller
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d)

lagger ifran dig verktyget. Denna skyddséatgard for-
hindrar oavsiktlig inkoppling av elverktyget.

Forvara elverktygen oatkomliga fér barn. Verk-
tyget far inte anvandas av personer som inte ar
fortrogna med dess anvandning eller inte har last
denna anvisning. Elverktyg &r farliga om de anvénds
av oerfarna personer.

Underhall elverktygen noggrant. Kontrollera att
rérliga komponenter fungerar felfritt och inte kar-
var och att komponenter inte har brustit eller
skadats sa att elverktygets funktion paverkas ne-
gativt. Se till att skadade delar repareras innan
verktyget anvands igen. Manga olyckor orsakas av
daligt skétta elverktyg.

Hall insatsverktygen skarpa och rena. Omsorgs-
fullt skotta insatsverktyg med skarpa eggar kommer
inte s latt i klam och gér lattare att styra.

Anvand elverktyg, tillbehér, insatsverktyg osv. en-
ligt dessa anvisningar. Ta hansyn till arbetsvillko-
ren och arbetsmomenten. Anvands elverktyget pa
icke andamalsenligt s&tt kan farliga situationer upp-
sta.

2.1.5 Anvandning och hantering av batteriverktyg

a)

b)

d)

Ladda batterierna endast i de laddare som tillver-
karen har rekommenderat. Brandrisk kan uppsta
om en laddare som &r avsedd for en viss typ av
batterier anvénds fér andra batterityper.

Anvand endast batterier som ar avsedda for aktu-
ellt elverktyg. Anvénds andra batterier finns det risk
fér personskada och brand.

Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra
sma metallféremal pa avstand fran reservbatte-
rier for att undvika kortslutning av kontakterna.
En Kortslutning av batteriets kontakter kan leda till
brannskador eller brand.

Om batteriet anvinds pa fel sétt kan vatska rinna
ur batteriet. Undvik kontakt med vatskan. Vid
oavsiktlig kontakt, spola med vatten. Om vétska
kommer i kontakt med 6gonen, uppsok dessutom
lakare. Batterivatskan kan orsaka hudirritation eller
brénnskada.

2.1.6 Service

a)

Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera el-
verktyget och anvand da endast originalreservde-
lar. Detta garanterar att elverktygets sékerhet upp-
ratthalls.

2.2 Sakerhetsforeskrifter for borrmaskiner

a)

b)

C)
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Anvand alltid hérselskydd vid slagborrning. Buller
kan leda till hérselskador.

Anvand de extrahandtag som levereras tillsam-
mans med verktyget. Tappar du kontrollen &ver
verktyget kan det leda till skador.

Hall verktyget i de isolerade greppytorna medan
du arbetar, eftersom det kan finnas risk att insats-
verktyget stéter pa en dold elledning. Vid kontakt
med en spanningssatt ledning kan metalldelar pa
verktyget spanningsséattas och ge dig en stét.

2.3 Sakerhetsforeskrifter for skruvdragare

Hall verktyget i det isolerade handtaget nar du utfér
arbeten dar skruven kan stéta pa dolda elledningar.
Vid kontakt med en spanningssatt ledning kan metalldelar
pa verktyget spanningssattas och ge dig en stot.

2.4 Extra sakerhetsforeskrifter

2.4.1 Personsakerhet

a)

b)

)

9)

Verktyget far inte andras eller byggas om pa nagot
sétt.

Hall alltid verktyget med bada hénderna i de av-
sedda handtagen. Hall handtagen torra, rena och
fria fran olja och fett.

Gor pauser i arbetet och utfér avslappnings- och
fingerévningar som 6kar blodgenomstrémningen
i fingrarna.

Ror inte vid roterande delar. Koppla inte in verk-
tyget forrén det ar i arbetsomradet. Beroring av
roterande delar, sarskilt roterande bits, kan leda till
skador.

Aktivera inkopplingssparren (R/L-omkopplaren i
mittldge) vid forvaring och transport av verktyget
i dess vaska.

Verktyget ar inte avsett att anvandas av personer
som saknar férméaga eller nédvandig kunskap. Se
till att inga barn kommer i nérheten av verktyget.
Damm fran material med blyhaltig féarg, vissa traslag,
betong, tegel, sten som innehaller kvarts, mineraler
och metall kan vara halsovadliga. Beroring eller in-
andning av damm kan orsaka allergiska reaktioner
och/eller sjukdomar i andningsvégarna hos anvan-
daren eller hos personer som befinner sig i narheten.
Vissa slags damm, till exempel fran ek eller bok, an-
ses vara cancerframkallande, sarskilt i kombination
med tillsatsdmnen fér behandling av tra (kromat, tra-
skyddsmedel). Asbesthaltigt material far bara hante-
ras av sarskilt utbildad personal. Anvand om méjligt
en dammsugare. For effektiv dammsugning bor
du anvanda en barbar dammsugare som &r spe-
ciellt avsedd for andamalet. Anvénd vid behov en
andningsmask som ar avsedd for damm av det
aktuella slaget. Se till att det finns bra ventilation
pa arbetsplatsen. Folj de géllande landsspecifika
foreskrifterna for de material som ska bearbetas.
Ta bort de dammpartiklar som har uppstéatt innan
arbetet i riskklassen startas. Anvand en bygg-
dammsugare med en standardskyddsklassifice-
ring som motsvarar de lokala dammskyddsbe-
stammelserna.

Anvandaren och personer som befinner sig
i narheten maste under anvandningen béra
skyddsglaségon, skyddshjalm, horselskydd,
skyddshandskar och latt andningsskydd.

2.4.2 Omsorgsfull hantering och anvandning av

a)

elverktyg
Spann fast materialet ordentligt. Satt fast materia-
let med en spannanordning eller ett skruvstad. Pa
s& vis halls arbetsstycket fast battre &n for hand och



b)

du har dessutom bada héanderna fria for att hantera
verktyget.

Se till att insatsverktygen passar i verktyget och
sitter fast ordentligt i chucken.

Stora, tunga insatsverktyg far endast drivas med
forsta véaxeln. Annars finns det risk att verktyget
skadas vid frankoppling och chucken kan i varsta fall
lossna.

2.4.3 Omsorgsfull hantering och anvéndning av

a)

sladdlésa elverktyg

Kontrollera att elverktyget &r frankopplat innan
batteriet sétts in. Insattning av batteriet i ett inkopp-
lat elverktyg kan leda till olyckor.

Hall batterierna borta fran hoga temperaturer och
eld. Explosionsrisk féreligger

Batterier far inte demonteras, klammas, hettas
upp O6ver 80 °C eller brénnas. Brand-, explosions-
och skaderisk foreligger.

Se till att batterierna inte utsétts for fukt. Intrang-
ande fukt kan orsaka kortslutning, med brannskador
eller brand som foljd.

Anvand endast batterier som &r godkanda for
verktyget. Vid anvandning av batterier som inte ar
godkanda, eller om batterier anvénds for andra &n-
damal 4n de ar avsedda for, finns det risk fér brand
och explosion.

9)

Observera de sarskilda foreskrifterna for trans-
port, férvaring och anvandning av litiumjonbatte-
rier.

Undvik att kortsluta batteriet. Innan du sétter in
batteriet i verktyget b6r du férsdkra dig om att
bade batteriets och verktygets kontakter ar fria
fran smuts och andra hinder. Om batteriets kontak-
ter kortsluts foreligger risk fér brand, explosion eller
fratskador.

Skadade batterier (t.ex. med repor, brustna delar,
béjda, stukade och/eller utdragna kontakter) far
varken laddas eller fortsatta anvandas.

Hall alltid i verktygets isolerade gripytor nér det
finns risk for att verktyget skadar overtackta el-
ledningar eller natkabeln.Vid kontakt med strémfo-
rande ledningar kan oskyddade metalldelar pa verk-
tyget spanningsséttas och anvandaren riskerar att
utséttas for en elektrisk stot.

Om batteriet &r for hett att ta i kan det vara defekt.
Stéll batteriet pa en icke eldfingd plats pa be-
tryggande avstand fran eldfangda material, dar
du kan hélla det under uppsikt medan det svalnar.
Kontakta Hilti-service nér batteriet har svalnat.

2.4.4 Elektrisk sakerhet

Kontrollera arbetsomradet i forvdg, om dar finns
dolda elkablar, gas- och vattenledningar, med t.ex.
en metalldetektor. Verktygets yttre metalldelar kan bli
spanningsférande om du t.ex. rakar skada en natkabel.
Detta utgdr en allvarlig risk for elstétar.

3 Beskrivning

3.1 Korrekt anvandning

SF 10W-A22 och SF 8M-A22 &r handhallna batteridrivna borrskruvdragare for i- och utskruvning av skruvar samt for
borrning i stél, tré och plast.
Anvéand inte batteriet som energikélla fér andra ospecificerade verktyg.

For att undvika skador bor du endast anvéanda originaltillbehdr och verktyg fran Hilti.

Verktyget ar avsett for yrkesmassig anvandning och far endast anvandas, underhdllas och startas av auktoriserad,
utbildad personal. Personalen maste vara sérskilt informerad om de eventuella risker som kan uppsta. Verktyget och
dess tillbehor kan utgéra en risk om de anvands pa ett felaktigt satt av outbildad personal eller inte anvands enligt
foéreskrifterna.

3.2 | standardutrustningen ingar:

1 Verktyg

1 Sidohandtag

1 Bruksanvisning

1 Haknyckel (SF 8M-A22)
OBSERVERA

Ytterligare tillbehor hittar du i ditt Hilti Center eller online pa www.hilti.com.

3.3 Laddningsstatus- och 6verhettningsindikering for litiumjonbatteriet

Nar litiumjonbatteriet anvands kan dess laddningsstatus visas med en I4tt tryckning pa utldsningsknappen (bara tills
det kanns ett motstand - lossa inte batteriet). Indikeringen pa baksidan av batteriet visar foljande information:
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SV

Lysdiod fast sken Lysdiod blinkande Laddningsstatus C
Lysdiod 1, 2, 3, 4 - Cz75%

Lysdiod 1, 2, 3 - 50% =C<75%
Lysdiod 1, 2 - 25 % =C <50 %
Lysdiod 1 - 10% =C<25%

- Lysdiod 1 C<10%

- Lysdiod 1 Batteri dverhettat

OBSERVERA

Under pagéende arbete och strax efterat gar det inte att Iasa av laddningsstatus. Om batteriets lysdioder for
laddningsindikering blinkar, I&s anvisningarna i kapitlet Felsdkning.

3.4 Féljande behévs ocksa fér drift av verktyget
Ett lampligt rekommenderat batteri (se tabellen Teknisk information) och en l1amplig batteriladdare av typen C 4/36.

3.5 Overlastnings- och 6verhettningsindikering for verktyget
Verktyget &ar utrustat med elektroniskt dverlastskydd och &verhettningsskydd. Vid dverlastning och &verhettning
sténgs verktyget av automatiskt. Om strdmbrytaren sldpps och trycks ner igen kan det leda till aktiveringsfordréjning
(avkylningsfaser for verktyget).

Lysdiod fast sken Lysdiod blinkande Verktygsstatus
- Lysdiod 1, 2, 3, 4 Verktyg Overlastat eller 6ver-
hettat

4 Teknisk information

Med reservation for tekniska andringar!

Verktyg SF 10W-A22 SF 8M-A22
Mérkspéanning (likstrém) 216V 216V
Vikt enligt EPTA-procedur 01/2003 2,7 kg 2,7 kg
Varvtal 1:a véxeln 0...310/min 0...320/min
Varvtal 2:a véxeln 0...530/min 0...550/min
Varvtal 3:e vaxeln 0...1 210/min 0...1 250/min
Varvtal 4:e vaxeln 0...2 100/min 0...2 150/min
Vridmoment (vid skruvning i mjukt underlag), instéllning borrsym- | Max. 72 Nm Max. 50 Nm
bol
Instélining av vridmoment (15 steg) 2..12 Nm 2...12 Nm
Borrhalsdiameter i tra (hart) 1,5...20 mm 1,5...20 mm
Borrhalsdiameter i tra (mjukt) 1,5...50 mm 1,5...32 mm
Borrhélsdiameter i metall 1,5...13 mm 1,5...20 mm
OBSERVERA

De ljudtrycks- och vibrationsvarden som anges i anvisningarna har uppmétts med en standardiserad matmetod och kan
anvandas for att jamfora olika elverktyg med varandra. De kan ocksé anvandas for att géra en preliminér uppskattning
av exponeringarna. De angivna vérdena representerar elverktygets huvudsakliga anvandning. Nér elverktyget begagnas
inom andra omraden, med andra insatsverktyg eller med otillrackligt underhall, kan matning ge avvikande varden. Det
innebér att exponeringen under den totala arbetstiden kan 6kas betydligt. Fér att uppskattningen av exponeringarna
ska bli exakt bér man ocksa rékna in de tider da verktyget &ar frankopplat, eller d& det &r tillkopplat men inte
anvands. Det kan betydligt minska exponeringen under den totala arbetstiden. Vidta dven andra sakerhetsétgarder
for att skydda anvandaren mot effekterna av buller och/eller vibrationer, exempelvis: Underhall av elverktyg och
insatsverktyg, méjlighet att halla handerna varma, organisation av arbetsférloppen.
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Bullerinformation enligt EN 60745:

Ljudeffektniva for SF 10W-A22, Ly, 86 dB (A)
Ljudeffektniva for SF 8M-A22, Lyya 88 dB (A)
Osakerhet for ovanstaende ljudeffektniva, Ky 3dB (A)
Ljudtrycksniva for SF 10W-A22, Loa 75 dB (A)
Ljudtrycksniva for SF 8M-A22, Loa 77 dB (A)
Osékerhet for ovanstéende ljudeffektniva, K, 3dB (A)

Totala vibrationsvarden (vektorsummai i tre riktningar) berdknade enligt EN 60745

Vibrationsemissionsvérde vid skruvning, aj, <2,5m/s?
Osékerhet for skruvning, K, 1,5 m/s?
Vibrationsemissionsvarde vid borming i metall, a;, <2,5m/s?
Osékerhet for borrning i metall, K;, 1,5 m/s?

Batteri B 22/1.6 Li-lon B 22/2.6 Li-lon (02) | B 22/3.3 Li-lon B 22/5.2 Li-lon
Mérkspanning 21,6V 21,6V 21,6V 21,6V
Kapacitet 1,6 Ah 2,6 Ah 3,3 Ah 5,2 Ah

Vikt 0,48 kg 0,48 kg 0,78 kg 0,78 kg

5 Fore start

5.1 Laddning av ett anvant batteri

Kontrollera att utsidan pa batteriet ar ren och torr innan
du sétter in det i motsvarande batteriladdare.
Information om hur laddningen gar till finns i laddarens
bruksanvisning.

5.2 Sitta i batteriet

FORSIKTIGHET

Kontrollera innan du sétter i batteriet att verktyget
ar frankopplat och att tillkopplingssparren ar aktive-
rad (med omkopplaren fér héger- och vénstervarv
i mittldge). Anvand endast de Hilti-batterier som ar
godkéanda for verktyget.

1. Skjut in batteriet i verktyget bakifran tills du hor att
det hakar fast med ett dubbelklick.

2. FORSIKTIGHET Ett batteri som faller ner kan
skada dig och andra.
Kontrollera att batteriet &r ordenligt insatt i verktyget.

5.3 Ta ut batteriet

5.4 Montera sidohandtaget

1. Stéll omkopplaren fér hoger- och vanstervarv i mitt-
lage (tillkopplingssparr) eller ta ut batteriet ur verk-
tyget.

2.  Oppna sidohandtagsklamman genom att vrida pa
greppdelen.

3. Skjut sidohandtaget (spannband) 6ver chucken pa
verktygets spannhals.

4.  Vrid sidohandtaget till 6nskat lage.

5. Spénn fast sidohandtaget genom att vrida pa grep-
pet.

6. Kontrollera att sidohandtaget sitter fast ordentligt.

5.5 Transport och forvaring av batterier
FORSIKTIGHET

Brandfara! Lat aldrig batterier ligga I6sa nar du forvarar
eller transporterar dem. Fara pa grund av kortslutning.

Flytta batteriet fran forreglingspositionen (arbetspositio-
nen) till férsta spérrpositionen (transportlaget).

Vid transport av batterier (med bil, jarnvag, bat eller flyg)
ska géllande inhemska och internationella transportfére-
skrifter foljas.
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FORSIKTIGHET

Vid bearbetning av underlaget kan splitter fara ivag. An-
vand skyddsglaségon och skyddshandskar samt, om
dammsugare inte anvédnds, ett andningsskydd. Splitt-
ret kan skada hud och égon.

FORSIKTIGHET
Verktyget kan bli hett under arbetet. Anvdnd skydds-
handskar.

FORSIKTIGHET

Vid borrning och skruvning kan verktyget forskjutas
at sidan. Anvand alltid verktyget med sidohandtaget
och hall i verktyget med bada hianderna. Greppa alltid
sidohandtaget fran utsidan.

FORSIKTIGHET
Undvik skér- och brénnskador genom att anvanda
skyddshandskar vid byte av insatsverktyg.

6.1 Stélla in rotationsriktning E1

OBSERVERA

Med omkopplaren for rotationsriktning kan du &ndra
verktygsspindelns rotation. En sparr férhindrar att vrid-
riktningen &ndras medan motorn gér. Strémbrytaren ar
sparrad i mittiaget. Nar omkopplaren fér hdger- och vans-
tervarv trycks at hoger (sett i verktygets arbetsriktning)
stélls vanstervarv in. N&r omkopplaren fér héger- och
vanstervarv trycks at vanster (sett i verktygets arbetsrikt-
ning) stélls hdgervarv in.

6.2 Stilla in sidohandtag H

1. Oppna sidohandtagskldmman genom att vrida pa
greppdelen.

2. Vrid sidohandtaget till 6nskat lage.

3. Spann fast sidohandtaget ordentligt genom att vrida
pa greppet.

4. Kontrollera att sidohandtaget sitter fast ordentligt.

6.3 Vilja varvtal med fyrstegs véxelbrytare @
OBSERVERA
Du kan vélja varvtal med hjélp av den mekaniska fyrstegs
véxelbrytaren. De enskilda vaxelinstaliningarna kan du se
pa bilden. Det angivna tomgéangsvarvtalet uppnas endast
med fulladdat batteri.

6.4 Koppla till/fran

Genom att langsamt trycka pa strémbrytaren kan du valja
varvtal stegldst upp till maximalt varvtal.

6.5 Satta in borr

1. Stéll omkopplaren fér hdger- och vénstervarv i mitt-
lage eller ta ut batteriet ur verktyget.

2. Kontrollera att borrens instickséande &r ren. Rengoér
insticksénden vid behov.

3. For in insatsverktyget i chucken och vrid fast
snabbchucken tills du hér upprepade mekaniska
klick.
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4. Kontrollera att insatsverktyget sitter fast ordentligt.

6.6 Ta ut borren

1. Stéll omkopplaren fér hoger- och vanstervarv i mitt-
lage eller ta ut batteriet ur verktyget.

2. Oppna snabbchucken.
OBSERVERA Vid behov kan du anvanda den bifo-
gade haknyckeln (SF 8M-22A).

3. Dra ut borren ur chucken.

6.7 Borrning

FORSIKTIGHET

Anvand en spannanordning eller ett skruvstad fér att
halla fast arbetsstycket. Pa s vis hélls det fast bittre
an for hand och du har dessutom bada handerna fria
for att hantera verktyget.

1. Vrid installningsringen for vridmoment och funktion
till symbolen for borrning.

2. Stall omkopplaren for hoéger- och véanstervarv pa
hdégervarv.

6.8 Skruvdragning

6.8.1 Sétta in bits/bitshallare

1. Stéll omkopplaren fér hdger- och vanstervarv i mitt-
I_éfige eller ta ut batteriet ur verktyget.

2. Oppna snabbchucken.

3. Satt in bitshallaren i snabbchucken och vrid fast
den.

4. Drai bitshallaren for att kontrollera att den sitter fast
ordentligt.

5.  Sattin bitsen i bitshallaren.

6.8.2 Skruvdragning
1. Valj ratt vridmoment med hjélp av installningsringen
fér vridmoment, borrning och borrning med slag.
2. Valj dnskad rotationsriktning med omkopplaren for
hoéger- och vanstervarv.

6.8.3 Ta ut bits/bitshallare
1. Stéll omkopplaren fér hdger- och vanstervarv i mitt-
lage eller ta ut batteriet ur verktyget.
2. Taut bitsen ur bitshallaren.
3. Oppna snabbchucken.
4. Taloss bitshéallaren.

6.9 Bilteshake

FORSIKTIGHET
Innan du startar ett arbete ska du kontrollera att
bélteshaken ar korrekt fastsatt.

Du kan fasta verktyget intill kroppen pa baltet med béaltes-

haken. Dessutom gar det att sétta balteshaken pa andra

verktygssidan, med tanke pa vénsterhanta.

1. Dra ut batteri ur verktyget.

2. Sattin anslutningsplattan i det darfér avsedda utta-
get.



3. Fast balteshaken med de tva skruvarna.

7 Skotsel och underhall

VARNING
Reparationer pa de elektriska delarna far endast ut-
foras av behorig fackman.

7.1 Underhall av verktyget

FORSIKTIGHET
Hall verktyget, sarskilt greppytorna, rent och fritt fran
olja och fett. Anvdnd inga silikonhaltiga skyddsmedel.

Anvand aldrig verktyget med tilltdppta ventilations-
springor! Rengdr ventilationsspringorna  forsiktigt
med en torr borste. Se till att frammande féremal
inte kommer in i verktyget. Rengdr verktygets utsida
regelbundet med en latt fuktad putstrasa. Anvand ej

hogtrycksspruta, angstrale eller rinnande vatten till
rengoringen! Verktygets elsdkerhet kan riskeras.

7.2 Skotsel av litiumjonbatterier

OBSERVERA
Vid laga temperaturer sjunker batteriets effekt.

OBSERVERA
Foérvara batteriet sa svalt och torrt som mgjligt.

Avbryt urladdningen s& fort du marker att instrumentets

effekt har sjunkit, sa varar batteri langre.

OBSERVERA

- Fortsétter du anvanda laddaren avbryts urladdningen
automatiskt for att inte skada cellerna.

- Ladda batterier med batteriladdare fran Hilti som &r
avsedda for litiumjonbatterier.

8 Felsokning

Fel

Méjlig orsak

L6sning

Verktyget fungerar inte.

Batteriet &r inte ordentligt isatt eller
ocksa har batteriet laddats ur.

Batteriet maste hakas i med ett "dub-
belklick” resp. laddas.

Elektriskt fel.

Ta ut batteriet ur verktyget och kon-
takta Hilti-service.

Verktyget fungerar inte och alla
fyra lysdioderna blinkar

Verktyget har 6verlastats under en
kort period.

Slapp strémbrytaren och tryck pa den
igen.

Overhettningsskydd.

Lat verktyget svalna.
Rengdr ventilationsspringorna.

Verktyget fungerar inte och lys-
diod 1 blinkar.

Batteriet &r urladdat.

Byt batteri och ladda ett urladdat bat-
teri.

Batteriet for varmt eller for kallt.

Lat batteriet fa rekommenderad ar-
betstemperatur.

Strédmbrytaren kan inte tryckas
ner resp. ar sparrad.

Omkopplare fér hdger- och vénster-
varv i mittlage (transportlage).

Tryck omkopplaren fér héger- och
vanstervarv &t vanster eller at hoger.

Batteriet laddas ur fortare an
vanligt.

Mycket lag omgivningstemperatur.

Varm langsamt upp batteriet till
rumstemperatur.

Batteriet hakar inte i med ett
hérbart “dubbelklick”.

Batteriets lasmekanism &r smutsig.

Rengor lasmekanismen och haka i
batteriet. Kontakta Hilti-service om
problemet kvarstar.

Stark vérmeutveckling i verk-
tyget eller batteriet.

Elektriskt fel.

Koppla genast fran verktyget, ta ut
batteriet och kontakta Hilti-service.

Verktyget ar 6verbelastat (anvand-
ningsgransen har éverskridits).

Valj ratt verktyg for respektive tillamp-
ning.
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9 Avfallshantering

FORSIKTIGHET

Om utrustningen inte avfallshanteras pa rétt satt kan det f& foljande konsekvenser: Vid férbranning av plast uppstar
giftiga och héalsovadliga gaser. Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och darigenom
orsaka forgiftning, brander, fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon. Om du underlater att avfallshantera
utrustningen korrekt kan obehériga personer fa tillgang till den och anvanda den pa ett felaktigt satt. Darigenom kan
bade du och andra skadas och miljon utséttas for onddiga pafrestningar.

FORSIKTIGHET
Avfallshantera omedelbart defekta batterier. Hall dem utom rackhall for barn. Ta inte isér batterier och brann inte upp
dem.

FORSIKTIGHET
Avfallshantera batterier enligt lokala féreskrifter eller Iamna in uttjéanta batterier till Hilti.

Hiltis verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En férutsattning for atervinning ar att materialet

separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis kundservice
eller din Hilti-séljare.

Galler endast EU-l&nder

Elektriska verktyg far inte kastas i hushallssoporna!

Enligt EG-direktivet som avser dldre elektrisk och elektronisk utrustning, och dess tilldmpning enligt
nationell lag, ska uttjénta elektriska verktyg sorteras separat och Iamnas till &tervinning som &r skonsam
mot miljén.

10 Tillverkarens garanti

Véand dig till din lokala HILTI-representant om du har
fragor om garantivillkoren.

11 Forsakran om EU-konformitet

Beteckning: Batteridriven borrskruv- Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
dragare FL-9494 Schaan
Typbeteckning: SF 10W-A22 / SF 8M-
A22 — / —_—
Generation: 01 ! Z
z\[p/ (/\/\; /4‘% w
Konstruktionsar: 2012/2015
Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Vi férsakrar under eget ansvar att produkten Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
stdmmer Overens med féljande riktlinjer och normer: | gement ) . )
2006/42/EG, til den 19 apr" 2016: 2004/1 OS/EC, Buflness Area Electric Tools & Acces- Business Unit Power
frin den 20 april 2016: 2014/30/EU, 2006/66/EG, | soysers Rty
2011/65/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2,
EN ISO 12100. Teknisk dokumentation vid:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6
86916 Kaufering
Deutschland
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